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A GLOBINA ZMRZALI

B1 PERFORIRANA KANALIZACIJSKA CEV

B2 ODTOČNA KANALIZACIJSKA CEV

D NIVO TAL

E UTRJENA PODLAGA

F KOVINSKI TEMELJ

G SIFON

HP TOPLOTNA ČRPALKA

PCT POKROV POVEZOVALNIH TALNIH CEVI

SET_VIV PROTIZAMRZOVALNI VENTIL (OPCIJSKO)

W1 IZSTOP

W2 VSTOP

1 CEVNA POVEZAVA SKOZI TEMELJ

2 CEVNA POVEZAVA SKOZI TOPLOTNO ČRPALKO

 
 

 

 

 
 

 

ADAPT 2
TKT_(AF) ADAPT 2

SI

Preverite tesnost.
Izolirajte cevi in priključke s parozaporno izolacijo - 19 
mm.
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A FROST DEPTH

B1 PERFORATED DRAIN PIPE

B2 DRAIN OUTFLOW PIPE

D FLOOR LEVEL

E COMPACTED GROUND

F METAL FOUNDATION

G TRAP

HP HEAT PUMP

PCT COVER FOR CONNECTING PIPES

SET_VIV ANTI-FREEZE VALVE (OPTIONAL)

W1 OUTLET

W2 INLET

1 PIPE CONNECTION THROUGH THE FOUNDATION

2 PIPE CONNECTION THROUGH THE HEAT PUMP

 
 

 

 

 
 

 

ADAPT 2
TKT_(AF) ADAPT 2

EN

Check for tightness.
Insulate pipes and connections with 19 mm thick
vapor barrier insulation.

OPTIONAL



 MIN 300 

HP

W1W2

K

SET VIV

OPCIJSKO

 5
0

 

 1
50

 

F DE

B1 | B2

 480 

 1
60

 

 1150 

 7
15

 

B1 | B2

F

 75 

 A
 

M
IN

 8
0

0

F

B2

G

 5
0

 

 150 

 A
 

M
IN

 8
0

0

B1

F

E

N

PCT

HP

F

1

W1

W2

O

2 HP

F

W2

W1

P

H3

H2

H1

17-26-8-120136-01 | 09.2026

A FROSTTIEFE

B1 GELOCHTES ABLAUFROHR

B2 ABLAUFLEITUNG

D GELÄNDEOBERKANTE

E VERDICHTETER BODEN

F METALLFUNDAMENT

G SIPHON

HP WÄRMEPUMPE

PCT ABDECKUNG FÜR VERBINDUNGSROHRE

SET_VIV FROSTSCHUTZVENTIL (OPTIONAL)

W1 AUSLASS

W2 EINLASS

1 ROHRVERBINDUNG DURCH DAS FUNDAMENT

2 ROHRVERBINDUNG DURCH DIE WÄRMEPUMPE

 
 

 

 

 
 

 

ADAPT 2
TKT_(AF) ADAPT 2

t

DE

Auf Dichtigkeit prüfen.
Isolieren Sie Rohre und Verbindungen mit einer
19 mm starken Dampfsperren-Isolierung.

OPTIONAL
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A PROFONDITÀ DI GELO

B1 TUBO DI DRENAGGIO PERFORATO

B2 TUBO DI SCARICO DEL DRENAGGIO

D LIVELLO DEL PAVIMENTO

E TERRENO COMPATTATO

F BASAMENTO IN METALLO

G SIFONE

HP POMPA DI CALORE

PCT COPERTURA PER TUBI DI COLLEGAMENTO

SET_VIV VALVOLA ANTIGELO (OPZIONALE)

W1 MANDATA

W2 RITORNO

1 COLLEGAMENTO DEI TUBI ATTRAVERSO IL 
BASAMENTO

2 COLLEGAMENTO DEI TUBI ATTRAVERSO LA 
POMPA DI CALORE

 
 

 

 

 
 

 

ADAPT 2
TKT_(AF) ADAPT 2

IT

Verificare la tenuta.
Isolare i tubi e i raccordi con isolamento a cellule 
chiuse da 19 mm.

OPTIONAL
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A VORSTDIEPTE

B1 GEPERFOREERDE AFVOERBUIS

B2 AFVOERBUIS

D VLOERNIVEAU

E VERSTERKTE BASIS

F METALEN FUNDERING

G SIFON

HP WARMTEPOMP

PCT AFDEKKING VOOR AANSLUITLEIDINGEN

SET_VIV ANTIVRIESVENTIEL (OPTIONEEL)

W1 UITLAAT

W2 INLAAT

1 PIJPVERBINDING DOOR DE FUNDERING

2 PIJPVERBINDING DOOR DE WARMTEPOMP

 
 

 

 

 
 

 

ADAPT 2
TKT_(AF) ADAPT 2

t

NL

Controleer op dichtheid.
Isoleer de buizen en aansluitingenmet dampdichte 
isolatie van 19 mm.

OPTIONAL
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A PROFONDEUR DE GEL

B1 TUYAU DE DRAINAGE PERFORÉ

B2 TUYAU D'ÉVACUATION DES EAUX DE DRAINAGE

D NIVEAU DU SOL

E SOL COMPACTÉE

F FONDATION EN MÉTAL

G SIPHON

HP POMPE À CHALEUR

PCT COUVERCLE POUR LES TUYAUX DE 
RACCORDEMENT

SET_VIV VANNE ANTIGEL (OPTIONELLE)

W1 SORTIE

W2 ENTRÉE

1 PASSAGE DES TUYAUX À TRAVERS LA 
FONDATION

2 PASSAGE DES TUYAUX À TRAVERS LA POMPE À 
CHALEUR

 
 

 

 

 
 

 

ADAPT 2
TKT_(AF) ADAPT 2

FR

Vérifiez l’étanchéité.
Isoler les tuyaux et les raccords avec une isolation 
pare-vapeur de 19 mm d’épaisseur.

OPTIONAL
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A FROSTFRI DYBDE

B1 PERFORERET DRÆNRØR

B2 KONDENSAFLØB

D GULVNIVEAU

E KOMPRIMERET KAPILARLAG

F METALFUNDAMENT

G VANDLÅS

HP VARMEPUMPE

PCT DÆKSEL TIL TILSLUTNINGSRØR

SET_VIV FROSTSIKRINGSVENTIL (VALGFRI)

W1 FREMLØB

W2 RETUR

1 RØRFØRING GENNEM FUNDAMENTET

2 RØRFØRING GENNEM VARMEPUMPEN

 
 

 

 

 
 

 

ADAPT 2
TKT_(AF) ADAPT 2

t

DA

Tæthedsprøvning.
Isoler rør og tilslutningermed 19 mm tyk konden-
sisolering.

OPTIONAL


